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Abstract

Although English courses are compulsory in the universities of Mainland China, these English
courses are College English Test (CET) driven within the English for General Purposes (EGP)
curriculum [1] and they overlook English academic writing [2] [3] [4]. However, there are sev-
eral novel English as a Medium Instruction (EMI) universities providing English academic writ-
ing training to their undergraduates. Academic English writing training is a crucial part of Eng-
lish for Academic Purposes (EAP) genre. These EMI universities provide English courses within
EAP genre. Lexical competence is a crucial factor of the general quality of the second language
(L2) writing [5] [6] [7]. Firstly, this study aims to examine whether the English academic writing
proficiency of students graduating from EMI universities (Group 2) is significantly greater than
those graduating from conventional universities (Group 1) based on their academic lexical
competence. In this study, the academic English lexical competence is determined by lexical
variation (LV), lexical sophistication (LS) and lexical density (LD) based on the framework of
Laufer and Nation [7] by a statistical quantitative analysis of MANOVA. Secondly, a qualitative
study is conducted by semi-structured interview to investigate and compare the experiences,
comments, feedbacks and suggestions between Group 1 and Group 2 towards their undergradu-
ate English curriculums. As a result, the quantitative study indicates that there is no significant
difference of the academic lexical competence between Group 1 and Group 2. However, the
qualitative approach demonstrates that Group 2 is more familiar and more confident with Eng-
lish academic writing than Group 1. Overall, EAP is suggested to the undergraduate English cur-
riculums in Mainland China.
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FIRREFE N REFR—TTUBR, EREXEHEEFERNEEHirEERIHENASLEE R [College
English Test (CET)] [1]. XEIGERFERREIIEN)) 2 H % M H[English for General Purposes
(EGP)| M\TTi 2 BE T 2 RJEIE[English for Academic Purposes (EAP)] [2] [3] [4]. #AT, WHhE —H K2
KT EFEXHF, B NEnglish-Medium Instruction (EMI) K. XERKZAE AR AIRME
TEAPR, HPAETHEIEERSGER. HEERSEREAPERFH—NEER L. Ko, WiCEA
RECIETESERAIP—AEENTS[S] [6] [7]. SRR, FHARKALEREEENHATE.
BE—RKMoREESN, KPFAERFTRBEMIKEFAR A (HN2) iESR R AR A (AHR1)EE
ATHERICHHEE A E R KHAF, AILEESIRNAIFILL #E[lexical variation (LV)], #ENVCEF:MH
[lexical sophistication (LS)]F1i7{C25 E [lexical density (LD)] [7]. MANOVAZ¥TiE#E T2 X =4
TCR. BRI REPRE ST LEMACRITHER A TR b4 7] U 5 2 22 A 10 T AT
ARFHERENER, BYATE . XHANEESITHRSRE T EFXAREF RIS TE, AR2H
HANMZEFRERMBEZERNER . AW, SIS KILT EHA 20 %4 R H N 1 FZEXN T
FEEFASIEEMRBNEG. SEORU, TR T E A ERIT R EARIE(EAP)RE .

X 5in

ZARIEE(EAP), FARFESMHEKTE, FEHF (ELT), £FEEREMDER, FIEHER, £4+
HRE, PERSFHE
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1. &4

A [ K ol T A 3 3 T B AR S AR TLE RN R, I HAUNL D30 RT3 738 = O 3 B2
AR R (4] RSB IRTE o Y s A R R B TR, R R R TR L R TR I
HARE B [H 5 K EE DU N 5 9MR [ College English Test (CET)] [1][3] [8]. VU7 ZR s 12 i 3k 2
T AR, BT AR TR E R 2N T A AR TAE R B R 2]

SRIMT, SN ZOR 9B S A MR N B 2, gLk X T3 B o 4t s K i 9B A
NAMEAE R I IR[9]. FEXARAIIFHE RS, FEMNR SO BRI RERE I EM. (AR, SEMYAR
PABRE W BN T[9]. MeAh, WFFHR A 70% 0 H [ R 75 I 58S b AR - 235 AR R R B2 i K AT
T AR EARGAER I INZR[4]. eAh, EHIRZ U E SRR IE R E G E S XL
FESE SRR BN SOERE ), X R AR MEAE R (B N AR BRI — A ook, oA EAE ST 14 121
PERN[10]0 HeiE AR — T IESHAR PR EENE S TR, Kkd B @R 7222 008 2R 5 ERE A
KIS R AT W IR SEBR IR HEE

ARk, I Py B — R R A A S SCRR I T AN SR IR 22 SR (EML K2 F I T 2 RSB IR
FE[11]e XERZEASETG LRV R (XITLU) T T DURF(UNNC) JbRUmTE Ry - FisR K
S B BR2EBE(UIC) . A2 K22 (NY U Shanghai) 7 i o S0 K22 IR DI/ 4 (CUHK -Shenzen) 5545 . 4%
117, PHAE R K SA(XITLU) S T T DK EE(UNNC) A SUMTE K2 - FFikiR £ K 224 [ bR e (UIC)
X =T R X K i LB (A, TERAE B 2 iR o X = BT e AR R B TR AN 2 LAVE 7S 4055
(CET) NS K3 AT T 2R IGEEAP) KRR . BLAl, IX = B w4 D08 1 B 3 R 2
AMET . A, =R AR TOE R S AR X . PRI K 2 s R B
FHARIGERE S, FEARSIE, TUE T DORERAIL U - R & KFE A E P b e e
SERGEE [ R, 6 B AR T U S T T R FR(12] [13] [14].

o E G AR 2 AN 2. 7 2016 EA 545,000 HEZEAESEHEAMNA S, HAELEL 2015 4E
BT 3.97% [15]. WERE, FARIER 0 EERSNE 00 /=R M2 ) AR HER[16].

JUB AN Z s T REF T, KBTS RI SR A Ok R R, HH, KERISC
BR VR R FESCRI[12] [13] [14] [17] [18].

2. MEkERIR
2.1. EARXEIFCFR[Academic Keyword List (AKL)]

AR KHEIATZ[Academic Keyword List (AKL)]/& /N2 id M 1 A A 58 A ok 1) S AR [19].
AKL —3AE T 930 MNMEARIEEHREL RN, XEaI ARG, 5t DL S Ml R
[19]0 RPIRUL, AWFFEELVET A AR IR R BN, —3L 930 AN, kiR R &M LS).
2.2. 1ACEE B [lexical richness (LR)]

TF FE 3R W 0% B 1 R A A R I AR IEE SAEAEE 55 [20] . FAR TR R /) DA N2 T
BFALSE TSR 1 S (L2)RE 0 R i — U K B RE JI RIS AR[S] [6] [7]. 1VEA-& E[lexical richness

(LR)#IE B2 — IR B 2 A FR AR R 9B/ RE (5] Horh, IAVE 2 REPE(LY), RNV R 2R ELS) M
TV BE (LD =AM B 2 F T A 3V == 5 FE(LR) B FE AR AR 1( 7] o

2.3. 1AL Z 4  lexical variation (LV)]
WHEZFEELY) (e TTR)FITHEUZEE T type/token U THEEAT [ 7]
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Number of types x100%

WICZ (LY ) = KRN (tokens )

2.4. AC & Z+1%[lexical sophistication (LS)]
TV E LS &R T “m AL (advanced tokens)” fE4 RN A AT &5 EL@lH B H . (B2, W
SE S “TRPBARIL Y, R L H AT AR R B AT R E 7]

BRI E %
ﬁmg%ﬁggzmﬁggigm/

2.5. JASC#B B [lexical density (LD)]

TV B (LD 4R A SE R el fE SC & rp I be ], Bilanshia), i, g5, &lE (7],

AR (L0) - 2L
Jon WA

3. fARFG=E

FEATTH, B R MG RE B M A LR 2 e, VSR NN . G, EF
F P SRR T 77 3RS BEER FE A EA TRHBA AR B B TEE B0A MPrO, [t

3.1. HADH

A 1 AEERTFUAEW UE R T e SORIRIAME), I BB T E AL S i

o 2: AESATFUEWE UL R T SRR, I HARHE LA E Py EMI i

BE—ALAIFEARHAA 20 N, JFHR A KRB 2R RHREAT, 5 ORBERFL 8 AKRB AR,
5 NKREREAS, 2 NORA TREEE. FraFEA AR A+ L b A T R — 22 R B A iR
ISETEAR SCHR AR A T T A 50— A3, SR S RE S B A T T AR DY 4 i 12 52 2 ) 983 22 R AR I 2k

3.2. WEIRL R, SRMMTE

WEARENTRIN, AL type/token tufil[standardised type/token ratio (STTR) /& fi& & KAR L 2 SCFISL
BEATC 2 REME21] [22] [23]. METHH, STTR Wordsmith Tools 6.0 X AW T 1H5L STTR $ifti. 4[]
Jin [241FI8F 78 FR SR 73— FE, AWF 72 F VocabProfile (4.0 fiAY) (http:/www.lextutor.ca/vp/eng/)iX 4>
B R SR E A4 b

LV, LS F1 LD #4505 K36 RAG B2 SRR 1 fgl) 2 hFE R % 5. 85, IBM SPSS
Statistics 24 ¥ AFH ) MANOVA Giil J7iE R 22 F R AT 301X = AN 3 A ik 8Os I Z [ TR 7E 4L 1
FER 2 hRMEBEES. 25, KEEWANERE—PIEE —MRMRT, KU RKFXNEAE &5
M4 BB VE L R HT

3.3. FEMR

KREFFCR ik, SHEAAIARBENIPOE 6 MEABMTREL LRV . ARV EELETH
i) 2 A AT DO AT T AR B BB A S5 O AT VR, R, DASABA T AR B P S 1 R At AT T 7 B 2
B NIHATO L ) B R . BEAh, XA S AR I AR R, B VERE AT S — P
(1) U 7 R ER A

ARV IR Q1 -
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1) AR

2) FEGERL

3) AT TR AR T R AR A

4) ST 2 BRI RS AT R A AT TR R B, EE R BRI 1 R R A AR TEE R
A, LARARSR B VLR L.
4. ARER KL
4.1. EEDH

4.1.1. FFECBHMWLY), RLERMLS) URIFECERE (LD MNBREERR
1RO T 1 R 2 (% 20 NREARI LY, LS BAJ LD. filhn, 251 4 1 5 [E %
WXLV 2372, LS /& 58.32. LD /& 0.6,

Table 1. Lexical variation (LV), lexical sophistication (LS) and lexical density (LD) of the academic writings from Group 1

and Group 2
=1 éﬂ%pll 1 REAF 2 BORFARRGIRC ZHEMWLY), RCEZMLS)FIECEE (LD)
HF(Group)FFS BHARERS WICE R LY RICE R LS ACE R LD
1 1 37.2 58.32 0.6
1 2 42.77 55.18 0.61
1 3 35.5 67.4 0.56
1 4 37.93 51.74 0.60
1 5 38.2 50.29 0.57
1 6 163 69.87 0.55
1 7 31.3 52.77 0.58
1 8 34.1 58.97 0.63
1 9 37.6 55.96 0.59
1 10 28.65 46.09 0.58
1 11 38.5 53.59 0.63
1 12 39.8 47.47 0.55
1 13 40.1 42.56 0.50
1 14 414 49.19 0.68
1 15 34.0 62.72 0.68
1 16 39.8 50.78 0.69
1 17 40.7 54.11 0.58
1 18 37.0 49.73 0.66
1 19 25.0 48.99 0.67
1 20 42.6 47.83 0.63
2 1 393 48.88 0.65
2 2 34.9 53.69 0.55
2 3 22.95 61.44 0.64
2 4 41.1 57.47 0.62
2 5 34.4 58.88 0.58
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Continued
2 6 22.92 58.85 0.61
2 7 39.25 49.44 0.64
2 8 42.7 53.15 0.62
2 9 39.78 55.15 0.56
2 10 38.1 55.63 0.56
2 11 40.4 51.76 0.60
2 12 39.05 46.3 0.59
2 13 42.0 50.34 0.62
2 14 34.6 53.62 0.58
2 15 40.9 56.7 0.56
2 16 44.0 45.22 0.64
2 17 30.55 59.29 0.69
2 18 30.66 44.42 0.68
2 19 38.7 53.46 0.66
2 20 31.4 48.75 0.66

FANAR LV, LS A1 LD BF8CE 80/ 2 153 7 23, 4199 2 1 LV (36.3830) Lhdiil 1
1(35.9225)fF . 415 2 {7 LD BI°FIME0.6155) 5 T 4151 1 (0.6070). #R1f0, 4151 2 [ LS (53.1220) b4 %1

1 (53.6780) 5%

Table 2. Descriptive statistics by MANOVA

%% 2. MANOVA S ifrpYidiR AR

Descriptive Statistics

Group No. Mean Std. Deviation N

1 35.922500000000000 6.485165968000000 20

LV 2 36.383000000000000 6.046210732000001 20
Total 36.152750000000000 6.193022123000000 40

1 53.678000000000004 6.979416052000000 20

LS 2 53.122000000000000 4.925552707000001 20
Total 53.400000000000000 5.969117961000000 40

1 0.607000000000000 0.051309176400000 20

LD 2 0.615500000000000 0.042112006000000 20
Total 0.611250000000000 0.046530249300000 40

%3 B T Box IR 45 R . Box A H (1) /2 R e Wi 77 72 55 B 1) 55 UM % (assumption of equality of
covariance matrices) [25]. £ MANOVA H, ‘sig” T E KT 0.5 [25]. HEER =FFrR, ‘sig’/e 0.347,

Prelizta s, ArREAT E SRR T .
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Table 3. Box’s test by MANOVA
% 3. MANOVA 19 Box’s ik

Box’s Test of Equality of Covariance Matrices®

Box’s M 7.365
F 1.122
dfl 6
df2 10462.189
Sig. 0.347

Tests the null hypothesis that the observed covariance matrices of the dependent variables are equal across groups.

a. Design: Intercept + GroupNo

% 4 JB7R T MANOVA H 2 A8/ 2 ok, 32X B g &40 o di B A s (3 2
Ff 4 > F-LLfil(‘sig)# 2 AR R R HE MANOVA 45 14840, 45 7 Pillai’s Trace. Wilks” Lamdba,
Hotelling’s Trace HI Roy’s Largest Root. Field [25]35Hi, 0.05 # €M7 /21X 4 P J7 40 FH 1) 5 b 25
RIe R & bR e

Table 4. Multivariate test by MANOVA
% 4. MANOVA Hfl) Multivariate tests (% JTARIE)

Multivariate Tests"

Effect Value F Hypothesis df Error df Sig.
Pillai’s Trace 0.998 5363.413" 3.000 36.000 0.000
Wilks” Lambda 0.002 5363.413° 3.000 36.000 0.000
Intercept
Hotelling’s Trace 446.951 5363.413° 3.000 36.000 0.000
Roy's Largest Root 446.951 5363.413° 3.000 36.000 0.000
Pillai’s Trace 0.011 0.130° 3.000 36.000 0.942
Wilks’ Lambda 0.989 0.130° 3.000 36.000 0.942
Group No.
Hotelling’s Trace 0.011 0.130° 3.000 36.000 0.942
Roy’s Largest Root 0.011 0.130° 3.000 36.000 0.942

a. Design: Intercept + GroupNo

b. Exact statistic

/N TR R A SR AR ZE %, Pillai’s trace A2 B4R R A4 0 77251, DY, Pillai’s Trace
PR EEH AR 0.942 CKT 0.05). FAMLE R, Aol 1 M 2 T LV, LS Fl LD J7 RS A T 3%
RSB ARL—ALELZRDNH A EAE). Kk, 450 1 R4 2 FIFEAR 2 [/ 9805 2RI 6
NERREEES.

4.1.2. EESHTRIIRFERT

TERHE TENERMTG R G, 4 MR AL 2 (EML K5 FIREAREEZ T BRBE R U7 A 1#%x
N RFRAWT B o2 Tk, AT, ERZME ST, REEZAREL EES, 248
RIMBAHE T o HRMATASIRSZ R, LEARA AT MV FIARATTRI R E AT F0 A i B 2% 21 (R I 8
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AT AR IGE RE TR RCEA LS . MATERT FUERITT 2R, AR A4 1 FFRZZATR 2 6 AR
WAKR TR, mdln) 2 MFEZOEAREAE T, AT EEEHERE 40 1 FEY:, TPl gy
ARIGERM, WTHAT 2R TGE S51E . POV TN A bR dEr), B fE 2 )5, EEm T
ez Ja, KRB 1 MFRSEACEEEAR 2 T AT AT S8 2R SR, XA, 400 2 (24011
MHCLAHIE 7o SR, A 2 MEAEETOCAR G, RIS LB EER, HE
A A B TS

4.2. EMESHTEREGELRTT)

) 1 AN 2 (SRR A 6 DREAR(—IE 12 A 1 AREARAR R ERL T [ A 1
e ) 2 BIREAR R HRARH ML T VRS RPN K 5(XITLU, T T UK (UNNC) s b 5 iy
REF-FIIR 2R A B FR 2P (UIC) .

SRR, H 1 2V R E AR 22 ) AR LT Al S AR, 40 2 FEAS L
PR AR,

Ao 1 R T RTE S R, B TR Tz Ah . SRR 2 BIFEAR S Bl BT IE S
UL WA 1A PRV, RS NSRS T 9E Tk 54, A 1sh = g0 = AR SR
o RXANMMBUESE T Cai [4]4518: K2 HH N LB TEE b B A AR S Z 5 AR B AR
HZEHAHRS L2, a4l 2 5 AR AEARI Bt sz 1 REE SRR SR, 20
1 ARG ZE ) 2 IS AEAT B Z T AR IGE SRR I

WAL, BT AR 1 52058 RN A B s i b e R BEE SRR 8. R, Bk A
Mo 2 B2 V5 i AR TR AR BO 32 1) h A& I R RIS T AT 78 R B AR B SR HE

Vi 1C M2V 1F Ron WHE S S R I 8 3R 32 258 CET (RZEFE NN ) TR, F3%
AT AR TEE SAE B TR AR T, XM 2004 A g v (5 P s AR TR 2R IS TR AR ORBIRE R
HRAHE[2] [3]e PSR ETE RE 70 R B I 2 AR 1) 5 2 ARV A e &b, v DA EAPC# AR BE1E) 55 3 A 25
W HERE VA ) o (5 N A% G2 i 1 R 2 S B DR AR

WRAExT %2 V5#% 1C, 1D, 1F, 2B, 2E U5, AWFFCHERE FrA o (5 P9 3 i A 91 PR iz 1
Communicative Language Teaching (CLT) (X Prifi 5 #53%). CLT ik22 ) HH A =5, Hin Uf
ROGRAATT I PEEE 5 P2 bRz F I RE J1[26] .

P2 1 32058 R AATHE TS AR B 22 21 2 5 s AR e 454580 F v SOk AT R B AR S &7
W SRIMPTA A 2 (32 V5 s A 985 R AT AR BRI AR ET il. IEAh, SKRHE UNNC 32 15%#
2C IR TE A A FIE W] {6 FH A SR AT AR EAE . Bribz 4b, @5 2 AT A 2 U5 & 0K I, 1EARAT
BEAMIT I A7 ST WIRTARB B, A AT B RS A Bk B [ P A 5 v A 1) () 2 BE I B R T S AR ) T
EMPAT IR, PARCRIETEE Y. BRI, SRSk, 0 2 MR R 1 RS AR TR AR S A
BN A BN B AR O BT

SR UNNC, XITLU #1 UIC #& ARV AL 122 RTGE S IEURE, X LSRR AEAA 15 Bl AR 2 [H)
ARG A . %ZVi% 2E M5y 2F 8 XITLU 24982 R B L PRt B mr & MBS 22

“ERILE” W4 FR: EAP (English for Academic Purposes). X[ EAP i T XITLU fIk— K K KR
FEr o iRHE 32 Vi3 2C A UNNC [12]09°F 77 Wik, UNNC 25K — 122 R ISR JEE 5 R, i CELEN
RYVRFE . ZU7H 2A T8, UIC 1134t 17— IR BRAE B I 2 A I 0B R SRR B i3, X AN ERAE
{5 Academic Writing and Reading PRF% -

KH UIC [13]HABET HORRE RN RS, UIC HARVERM T 4 FHHGE R, X
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B2 [, ENG 3803 Listen and Speak Up (Wr i) ENG 3853 Communication Through Oral Inter-
pretation GE I 13k &R AZ ) AN T = AR JEIE S5 1E . GCLA 1903 English (¥¢1%) and GCLA 1923 English
I (&35 =) E T HTEEE S HaE: Wi, DB, FiEMS{E. GCLA1913 English IT (J£iF ) #2EE
Q] 22 R S ZE AT [ 3 DA R i AT 98B 22 R 5 4E . The format of in-text citations is taught to students in
the GCLA1933 English IV (3415 4)IRFEH B3 1 5 E AR EAESCH 5] ptk dmiaik.

#R1M, UNNC [12]#] Centre for English Language Education (JEiE1E 5 #HE A O IREE T A RHESE
— SR PR IRFE . CELEN 3 12% R UL1E English for Academic Purposes (EAP) T H- BRI EF X AR ¥ 11
)= RA P TEERFE . AT UNNC PR — 35 RFE, XITLU [14]115 5 0 JF e T EAP IRIRG Tl
PIR— KA, IX4E EAP BRAE RS AR EN A R R 4 s ik 1 .

AKITWIUESE 7 UNNC, XITLU A1 UIC X = [ P AR i K S e A A ) EMIT 2T T#8 25 B
WERTT e T AR R AR IGEBEE RS, KON it 737 ml .

5. R4

RIS, ABEFE R E ST UEY] T hE AR 75 m A AR A AT T (AL ) 2) A [y L ¢
R B AR EA TR DIE TS ARIAICRE ) E %A R 525 10 220 o o i 2 B0 g Rt v [
P AL G2 e (20 1) AR AR AT A AR 2 9258 25 % ) S8 R, iR AR I C & e 7 E £ H
SEAERAEATAATT BRI 5T AL B B 2 ST B3

BT E T CEE AR T)), Wl E SR ER, TN E AR R A T 3B PR T
ESEIAGEEMBEE . SAKU, AR UFIEY] 1 o A HAL St i LA G AR 22 R 2
EEENAE . R, O =l R R D e AR AN S AR 7r =R (UNNC, XITLU #1 UIC)¥ A
AT ARRHEAIF R T HEIEFAREERRIE. 45 RHR oG TrmR i B AR AT TR S84 57 R 5 4 53 in 24
BAEE. Frih, HEMEH P SOREAT AR EGE, TAME Tp B AR R AEATTSE N 5 XK H S 30Ok 47
FAREME, AR, ARG A AR P AR AT SE N &0 F v SORIEAT AR B

HRAE AT TR S5 F, AT LU o (5 A b s R B AR S B URAR S 45— S @ I DR A 7 iR 2 A
TG ER A ARHEAN I & EAP (P ARIEE ) IRFE . EAP URAE o] DA BONIEMETRAE, E1X G DR H ik
AT AR T B TH RIS S5 R AT AR I 78 42 5 2 AR ] 1X 28 EAP URER M IR BN R}
Freo e, T RIAMU BT 70, Bk, HECERIRE DD, S1E.

AN, AHo 1 AN 2 2 U5 AT E A B e AR K TR PR AT LLEE 2 2K . Communicative Language
Teaching (CLT) (ZFRifi 5 #%). +L 2R H 0 2 3207 E AN 1Rt Al 1A BEEAEASRHN SR 15 58 2 il 28R
AT BB AT RE JT, AT RS X AT 2 J5 B SEE IAEE T (B Fe A 5 S ARV o R A . A
[@]F- UNNC M XJTLU, UIC $&fitas 7 ASRVENTA F R 55 75 il Zx, AMUNAESHE, IBFER 3, HiE
LT

AR TR ZL R WA ) 1 A 2 (RSB S VERE S T IR FIRT LG o FEAR I 2R B
WHIRNCZ HAE ST, 507 HIEE ST, MEE SO BRI 1) e 1 B8 AT LARE AR R vk R EE e 5% . 1 HL
AR T2 AT AR A0S EEARATT ) 2 ARG Bl 13, W AT TR RE ) o DR BOU SR SR 48 200D 1 SR Vgt 48 2
BCRH BRI FE . jesh, BN — i G T m B RSB TRAE R A DO, ARkl EUA 78 & 1]
BRI EEARATT 2 TR S TE PR B h s AT R BA SR B3t

SE
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B 1. A ARIEERZ AR The Academic Keyword List (AKL) [27]

355 N4

ability, absence, account, achievement, act, action, activity, addition, adoption, adult, advance, advantage, advice, age, aim, alternative,
amount, analogy, analysis, application, approach, argument, aspect, assertion, assessment, assistance, association, assumption, attempt,
attention, attitude, author, awareness, balance, basis, behaviour, being, belief, benefit, bias, birth, capacity, case, category, cause, centre,
challenge, change, character, characteristic, choice, circumstance, class, classification, code, colleague, combination, commitment, commit-
tee, communication, community, comparison, complexity, compromise, concentration, concept, conception, concern, conclusion, condition,
conduct, conflict, consensus, consequence, consideration, constraint, construction, content, contradiction, contrast, contribution, control,
convention, correlation, country, creation, crisis, criterion, criticism, culture, damage, data, debate, decision, decline, defence, definition,
degree, demand, description, destruction, determination, development, difference, difficulty, dilemma, dimension, disadvantage, discovery,
discrimination, discussion, distinction, diversity, division, doctrine, effect, effectiveness, element, emphasis, environment, error, essence,
establishment, evaluation, event, evidence, evolution, examination, example, exception, exclusion, existence, expansion, experience, expe-
riment, explanation, exposure, extent, extreme, fact, factor, failure, feature, female, figure, finding, force, form, formation, function, future,
gain, group, growth, guidance, guideline, hypothesis, idea, identity, impact, implication, importance, improvement, increase, indication,
individual, influence, information, insight, instance, institution, integration, interaction, interest, interpretation, intervention, introduction,
investigation, isolation, issue, kind, knowledge, lack, learning, level, likelihood, limit, limitation, link, list, literature, logic, loss, mainten-
ance, majority, male, manipulation, mankind, material, means, measure, medium, member, method, minority, mode, model, motivation,
movement, need, network, norm, notion, number, observation, observer, occurrence, operation, opportunity, option, organisation, outcome,
output, parallel, parent, part, participant, past, pattern, percentage, perception, period, person, personality, perspective, phenomenon, point,
policy, population, position, possibility, potential, practice, presence, pressure, problem, procedure, process, production, programme,
progress, property, proportion, proposition, protection, provision, publication, purpose, quality, question, range, rate, reader, reality, reason,
reasoning, recognition, reduction, reference, relation, relationship, relevance, report, representative, reproduction, requirement, research,
resistance, resolution, resource, respect, restriction, result, review, rise, risk, role, rule, sample, scale, scheme, scope, search, section, selec-
tion, sense, separation, series, service, set, sex, shift, significance, similarity, situation, skill, society, solution, source, space,
spread, standard, statistics, stimulus, strategy, stress, structure, subject, success, summary, support, survey, system, target, task, team, tech-
nique, tendency, tension, term, theme, theory, tolerance, topic, tradition, transition, trend, type, uncertainty, understanding, unit, use, validi-
ty, value, variation, variety, version, view, viewpoint, volume, whole, work, world

233 /N3hid

accept, account (for), achieve, acquire, act, adapt, adopt, advance, advocate, affect, aid, aim, allocate, allow, alter, analyse, appear, apply,
argue, arise, assert, assess, assign, associate, assist, assume, attain, attempt, attend, attribute, avoid, base, be, become, benefit, can, cause,
characterise, choose, cite, claim, clarify, classify, coincide, combine, compare, compete, comprise, concentrate, concern, conclude, conduct,
confine, conform, connect, consider, consist, constitute, construct, contain, contrast, contribute, control, convert, correspond, create, dam-
age, deal, decline, define, demonstrate, depend, derive, describe, design, destroy, determine, develop, differ, differentiate, diminish, direct,
discuss, display, distinguish, divide, dominate, effect, eliminate, emerge, emphasize, employ, enable, encounter, encourage, enhance, ensure,
establish, evaluate, evolve, examine, exceed, exclude, exemplify, exist, expand, experience, explain, expose, express, extend, facilitate, fail,
favour, finance, focus, follow, form, formulate, function, gain, generate, govern, highlight, identify, illustrate, imply, impose, improve,
include, incorporate, increase, indicate, induce, influence, initiate, integrate, interpret, introduce, investigate, involve, isolate, label, lack,
lead, limit, link, locate, maintain, may, measure, neglect, note, obtain, occur, operate, outline, overcome, participate, perceive, perform,
permit, pose, possess, precede, predict, present, preserve, prevent, produce, promote, propose, prove, provide, publish, pursue, quote, re-
ceive, record, reduce, refer, reflect, regard, regulate, reinforce, reject, relate, rely, remain, remove, render, replace, report, represent, repro-
duce, require, resolve, respond, restrict, result, retain, reveal, seek, select, separate, should, show, solve, specify, state, stimulate, strengthen,
stress, study, submit, suffer, suggest, summarise, supply, support, sustain, tackle, tend, term, transform, treat, undermine, undertake, use,
vary, view, write, yield

180 MEZIA

absolute, abstract, acceptable, accessible, active, actual, acute, additional, adequate, alternative, apparent, applicable, appropriate, arbitrary,
available, average, basic, central, certain, clear, common, competitive, complete, complex, comprehensive, considerable, consistent, con-
ventional, correct, critical, crucial, dependent, detailed, different, difficult, distinct, dominant, early, effective, equal, equivalent, essential,
evident, excessive, experimental, explicit, extensive, extreme, far, favourable, final, fixed, following, formal, frequent, fundamental, future,
general, great, high, human, ideal, identical, immediate, important, inadequate, incomplete, independent, indirect, individual, inferior, in-
fluential, inherent, initial, interesting, internal, large, late, leading, likely, limited, local, logical, main, major, male, maximum, mental, mi-
nimal, minor, misleading, modern, mutual, natural, necessary, negative, new, normal, obvious, original, other, overall, parallel, partial, par-
ticular, passive, past, permanent, physical, positive, possible, potential, practical, present, previous, primary, prime, principal, productive,
profound, progressive, prominent, psychological, radical, random, rapid, rational, real, realistic, recent, related, relative, rele-
vant, representative, responsible, restricted, scientific, secondary, selective, separate, severe, sexual, significant, similar, simple, single,
so-called, social, special, specific, stable, standard, strict, subsequent, substantial, successful, successive, sufficient, suitable, surprising,
symbolic, systematic, theoretical, total, traditional, true, typical, unique, unlike, unlikely, unsuccessful, useful, valid, valuable, varied, vari-
ous, visual, vital, wide, widespread
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87 MR

above, accordingly, accurately, adequately, also, approximately, at best, basically, clearly, closely, commonly, consequently, considerably,
conversely, correctly, directly, effectively, e.g., either, equally, especially, essentially, explicitly, extremely, fairly, far, for example, for
instance, frequently, fully, further, generally, greatly, hence, highly, however, increasingly, indeed, independently, indirectly, inevitably,
initially, in general, in particular, largely, less, mainly, more, moreover, most, namely, necessarily, normally, notably, often, only, originally,
over, partially, particularly, potentially, previously, primarily, purely, readily, recently, relatively, secondly, significantly, similarly, simply,
socially, solely somewhat, specifically, strongly, subsequently, successfully, thereby, therefore, thus, traditionally, typically, ultimately,
virtually, wholly, widely

75 N FLAR KA A

according to, although, an, as, as opposed to, as to, as well as, because, because of, between, both, by, contrary to, depending on, despite,
due to, during, each, even though, fewer, first, former, from, for, given that, in, in addition to, in common with, in favour of; in relation to, in
response to, in terms of, in that, in the light of, including, its, itself, latter, less, little, many, most, of, or, other than, per, prior to, provided,
rather than, same, second, several, since, some, subject to, such, such as, than, that, the, their, themselves, these, third, this, those, to, unlike,
upon, versus, whereas, whether, whether or not, which, within

B 2. ARTLE O ICE Academic Keyword List (AKL) i #4434 EL 5[ 27]

Number Percentage
Nouns 355 38.17
Verbs 233 25.05
Adjectives 180 19.35
Adverbs 87 9.35
Others 75 8.06
Total 930 100
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